Indirect questions — neprimé otazky

Vyjadtuji, Ze nékdo chce néco védét, ne opravdovou otazku.

Kdy je pouzit: Jsou zdvofilejsi nez pfimé otazky

Jak se tvofi:

Slovesny €as, zajmeno, pfivlastfiovaci zajmeno se méni jako v neptfimé feci
Tvofi ji vodni vyraz:

He wanted to know...
I’d like to know ...
He (she) asked ....

7 w7

U tohoto typu otdzek se v neprimé reci pouZivd sloveso 'ask' + 'if / whether' + zbyvajici ¢ast véty
(zde se vracime zpét ke slovosledu oznamovaci véty, dochdzi k casovému posunu - nepouzZivame
do, does)

Prima rec NepFima rec

"Do you speak English?"  He asked me if | spoke English.

"Are you British or He asked me whether | was British or
American?" American.
"Is it raining?" She asked if it was raining.

B. Tazaci vyrazy v otazkach doplitovacich

U dopliiovacich otdzek se v nepiimé reci pouzivd 'ask’ (¢i podobné sloveso) + tazaci vyraz +

s vz

zbyvajici ¢ast véty. Zbyvajici cdst véty obsahuje otdzku z reci primé, pricemz slovosled je stejny
jako v oznamovaci vété a u slovesa dochdzi k casovému posunu

Prima rec NepFima rec
"What is your name?" he asked me. He asked me what my name was.
"How old is your mother?", he asked. He asked how old her mother was.

The policman said to the boy, "Where do  The policeman asked the boy
you live?" where he lived.

"What time does the train arrive?" she She asked what time the train
asked. arrived.



